
Veneto Banca S.p.A.in l.c.a., Piazza G.B.Dall'Armi i., lVlontebelluna (31CI44-TV), ltalija, OIB:
84716410423, zastupana po Alberto Morini, u njegovom svojstvu punomodnika temeljem
punomoci izdane
(dalje: Cedent)

od strane likvidacijskih upravitelja Leproux Alessandro i Scog lio Giuilana

t)i?,' !i4C\c
SOCIETA PER LA GESTIONE Dl ATTIVITA - SGA S.p.A., dionifko d
sa sjedi5tem u Via San Giacomo, 19, 80133 Napulj (ltalija),IOIB: 177793
iznosu EUR 3.000.000,00 (tri milijuna eura) uplacen u cijelosti, porezni
trgovackih druStava u Napulju: 05828330638, jedini dioni6ar, Talijansko
i financija, upisano u registar financijskih posrednika u skladu s clankom 106 Zakona o
bankama, djelujudi u ime i za ra6un izdvojene imovine ("patrimonio destinato") "Gruppo Veneto",
osnovano talijanskim Dekretom Ministarstva br. 221, od 22. veljace 2018., prema 0lanku 5 stavak
5 talijanskog Zakonodavnog Dekreta br. 99 od 25. lipnja 2017., pretvorenog u talijanski Zakon br.
121 od 31. srpnja 2017. ("Zakonodavni Dekret 9912017"), zastupana po Advancing trade d.o.o.,
Slovenska 54, 1000 Ljubljana, a,B: 29240622546, kojeg zastupa direktor MatjaZ Car, OIB:
33628238277, u svojstvu punomo6nika temeljem punomoci izdane sa strane glavne izvrSne
direktorice Marina Natale (dalje: Cesionar)

Cedent i Cesionar dalje zajedno: Ugovorne strane,

sklopilisu dana tth /; futB godine sljedeci

UGOVOR O USTUPU TRAZBINE
(dalje: Ugovor)

Predmet Ugovora
Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno ufurduju kako su dana 11.04.2018. godine sklopile Sporazum o
retransferu kredita (dalje: Sporazum), koji je stupio na snagu 1.07.2018, temeljem kojeg su
ugovorile uvjete, naknadu i ostala medusobna prava i obveze vezano za prijenos na Cesionara
ukupnog portfelja traZbina 6ijije imatelj Cedent. U skladu sa Sporazumom, predmet ovog Ugovora
je ustup na Cesionara tra2bine koje Cedent kao vjerovnik ima prema svom pojedinom duZniku koji
su oboje pobli2e oznabeni u dlanku 2. ovog Ugovora, ukljuduju6i i prijenos svih sporednih prava,
odnosno odgovaraju6ih sredstava osiguranja koji proizlazeiz predmetne tralbine kako su pobli2e
opisani u dlanku 3. ovog Ugovora.

Cesus iTraZbina
elanak 2.

{1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da Cedent ima dospjele i nenamirene novdane traZbine
prema duZniku Obrt MOJE SUNCE, vl. JAKOV MARASOVIC, Zagreb, llica 28, OIB:
46252859526 (dalje: Cesus), jamcu platculzalolnom duZniku 1 JAKOV MARASOVTC,
Zagreb, Trg kardinala F. Sepera 7, OIB: 46252859526 i zalolnom duZniku 2 DIMANI d.o.o.,
Zagreb, Hrgovi6i 105, OIB: 72165834211 temeljem Ugovora o dugorodnom kreditu broj KS-
00312011 sa Sporazumom stranaka o zasnivanju zaloZnog prava na nekretnini radi osiguranja
nov6ane tra2bine od 28.01 .2011. godine, potvrdenog po javnom bilje2niku Vladimir tr/ardinko
iz Zagreba, Palmoticeva 43 A dana 02.02.2011. godine pod poslovnim brojem OV-930/11
(dalje: Ugovor o kreditu).
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(2i Ukupan iznos dospjelih i nenamirenih novcanih traibina Cedenta prema Cesusu iz Ugovoi'a o
kreditu naveden je u izvatku iz poslovnih knjiga Veneto banke d.d., Zagreb, Dra5kovi6eva 58.,
OIB: 81712716992, (vjerovnik, koji je prethodno ustupio traibinu Cedentu),, koji je priloZen
o'rom Ugovoru kac Prilog 1 icinisastavnidio ovog Ugovora, sa stanjem na dan 31.10.2017.
gocline (dalje: Traibina).

Sredstva osiguranja
Clanak 3.

(1) Ugovorne strane suglasno uturduju da su radi osiguranja Tra2bine iz Ugovora o kreditu u korist
Cedenta dana sljedeca sredsfua osiguranja:

It/arcinko izZagreba, Palmoti6eva 43a, pod poslovnim brojem OV-93:2111,

IMarcinko izZagreba, Palmoticeva 43a, pod poslovnim brojem aV-932111.

(2) Dodatno, Ugovorne strane suglasno ufurduju da su radi osiguranja TraZbine iz Ugovora o
kreditu u korist Cedenta sklopljeni i:

F Ugovor o dugorodnom kreditu broj KS-003/2A11 sa Sporazumom stranaka o zasnivanju
zalolnog prava na nekretnini radi osiguranja novdane tra2bine od 28.01 .2A11. godine,
pofurdenog po javnom biljeZniku Vladimir fi/arcinko iz Zagreba, Palmoticeva 43 A dana
42.02.2011. godine pod poslovnim brojem OV-930/11, te da je na temelju istog u korist
Cedenta kao zaloinog vjerovnika, u zemlji5nim knjigama Opcinskog suda u Korculi,
Zemlji5noknji2niodjel Blato, pod poslovnim brojem 2-145111, upisano zalolno pravo na
nekretnini u vlasni6tvu zaloZnog duZnika 2 Dimani d.o.o. opisanoj kao k.c.br. 2404112,
pa5njak, bad ukupne povr5ine 500 m2, upisane u z.k.ul.br. 3568, k.o. Vela Luka

Sredstva osiguranja navedena u stavku 1. i stavku 2. ovog clanka dalje zajedno: Sredstva
osiguranja.

(3) Ugovorne strane suglasno uturduju da je radi naplate TraZbine iz Ugovora o kreditu Cedent
pokrenuo i/ili sudjeluje u sljedecim postupcima prisilne naplate ili postupcima namirenja
vjerovnika:

) izvansudska nagodba sklopljena izmedu Cedenta i jamca platca Jakov Marasovic, OIB
46252859526 kao duZnika od 20.01 .2A17 . godine, ovjerena po javnom biljeZniku Vladimir
It/ardinko izZagreba, Palmotideva 43a dana 20.01.2017 godine. pod poslovnim brojem CV-
zoJi'l I

Sudski i izvansudski postupci navedeni u stavku 3. ovog dlanka dalje zajedno: Sudski i
lzvansudski Postupci.

Ustup Traibine isporednih prava
Ctanak 4.

(1) Ovim Ugovorom, sukladno Sporazumu i pod uvjetima utvrdenim u Sporazumu te sukladno
clanku 80. iclanku 81.Zakona o ob',,eznim odnosima, Cedentustupa iprenosi na Cesionara
svoju TraZbinu, ukljudujuci i ustup i prijenos svih Sredstava osiguranja opisanih u 6lanku 3.
ovog Ugovora, kao i prijenos svih drugih sporednih pra'ra koji proizlaze iz TraZbine, bez abzira
jesu li ista izricito navedena u Spcrazumu ili ovom Ugovoru, a koji ustup Cesionar neopozivo
i bezuvjetno prihva6a.
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{2i Cesionar ustupom Traibine na temeiju ovog Ugorrora postaje novivjerovnik, odnosno iskljucivi
imatelj i nositelj TraZbine te s njom po..rezanih svih sporednih prava po osnovi Sredstava
osiguranja te svih ostalih sporednih prava, bez obzira jesu li ista izridito navedena u
Sporazumu ili ovom Ugovoru.

Frijenos Sredstva os iguranja i tabularna i4av a
Clanak S.

(1) Cedent izridito izjavljuje da na temelju ovog Ugovora, sukladno dlanku 214. stavak 4. Cvr$nog
zakona, Cedent prenosi na Cesionara zaduZnice iz dlanka 3. ovog Ugovora kao i sve traZbine
i sva prava po obicnim zadu2nicama i bjanko zaduZnicama iz dlanka 3. ovog Ugovora jer se
prijenosom navedenih zaduZnica i bjanko zaduinica sa Cedenta na Cesionara u smislu
OvrSnog zakona prenose i sva prava koja proizlaze iz njih.

(2) Radi izbjegavanja svake dvojbe, Ugovorne strane suglasno utvrduju da temeljem ovog
Ugovora Cesionar postaje nositelj svih zaloZnih prava i nositelj prenesenog prava vlasnisfua
radi osiguranja (fiducij) opisanih u clanku 3. ovog Ugovora, a sve u skladu s dlankom 297.i
clankom 319. Zakona o vlasni5tvu i drugim stvarnim pravima.

(3) Cedent ovime izricito, neopozivo i bezuvjetno ovla$iuje Cesionara kao novog zaloinog
vjerovnika, odnosno novog fiducijarnog vlasnika, da temeljem ovog Ugovora, bez ikakve
daljnje suglasnosti ili sudjelovanja Cedenta, ishodi u zemljisnim knjigama upis prijenosa svih
zaloi.nih prava, odnosno svih flducijarnih prava vlasniSfua iz dlanka 3. ovog Ugovora u svoje
ime i u svoju korist, a narodito prijenos:

Korduli, zemlji5noknji2ni odjel Blato, pod poslovnim brojem 2-145111, na nekretninama
opisanim u cl. 3. ovog Ugovora pod istim prvensfuenim redom.

(4) Ovim Ugovorom Cedent izridito, neopozivo i bezuvjetno ovla5duje Cesionara da u svim javnim
knjigama, registrima, upisnicima kao Sto su zemljiSne knjige, registri dionica, depozitorij
SrediSnjeg klirin5kog depozitarnog druStua d.d., Upisnik sudskih ijavnobiljeZnidkih osiguranji
traZbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima kojeg vodi Financijska agencija, Dzavni
zavod za intelektualno vlasni5tvo Republike Hrvatske, kao i svim drugim javnim knjigama i

ocevidnicima u kojima je upisano zalolno pravo ili kakvo drugo pravo osiguranja u korist
Cedenta radi osiguranja TraZbine iz Ugovora o kreditu, izvrSi upis prijenosa tog prava na svoje
imeiusvojukorist.

(5) Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Cesionar ovla5ten i obvezan o svom troiku podnijeti
zahtjev nadle2nim institucijama i tijelima za prijenos svih prethodno opisanih prava iz
Sredstava osiguranja te poduzeti sve potrebe aktivnosti i radnje radi proveo'be upisa promjene
na nadin cja navedena prava umjesto na ime Cedenta giase na ime Cesionara.

Stupanje Cesionara na mjesto Cedenta u Sudskim postupclrna i lzvansudskim postupcima
Clanak 6.

Cedent ovime izridito, neopozivo i bezuvjetno prenosi na Cesionara sva prava Cedenta koja
proizlaze iz Sudskih i lzvansudskih Postupaka navedenih u clanku 3. ovog Ugovora te ovime
izricito, neopozivo i bezuvjetno ovla5duje Cesionara da temeljem ovog Ugovora stupi na
mjesto Cedenta u svim Sudskim postupcima i lzvansudskim postupcima navedenim u clanku
3 ovog Ugovora, kao i da Cesionar pokrene i/ili stupi na mjesto Cedenta i u svim drugim
postupcima koje Cedent vodi radi realizacije naplate, prisilne naplate i/ili ovrhe Tra2bine, Sto
ukljucuje bez ogranicenja: ovrSni, predstedajni i stedajni postupak, te s time povezane sudske
i rzvansudske postupke sukladno Ovr5nom zakonu, Stedajnom zakonu, Zakonu o financijskom
oosiovanju i predstecajnoj nagodbi, Zakonu o parnidnom postupku i ostalim pozitivnim
orcoisima, bez obzira da li su isti izridito navedeni u Sporazumu ili u ovom Uqovoru.
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'21 Ugovorne strane potvrduju isuglasne su da je Cesionar obavezan o svojem trosku dostaviti
nacjle2nim tijelima pred kojima se vode postupci iz prethcdnog stavka ovog clanka u vezi s
prenesenom TraZbinama (sud, javni biljeZnik, Financijska agencija, odnoino svako drugo
nadleino tijelo), dokaz o izvrSenom prijenosu TraZbine s Cedenta na Cesionara, te prijedl6g
stupanja Cesionara u navedene postuoke.

'3) Ugovorne strane potvrduju i suglasne su da sve posljedice, kao isve tro$kove kojimogu nastati
u odnosu na promjenu procesne legitimacije sa Cedenta na Cesionara, u-cijelosti snosi
Cesionar.

r41 Cesionar se obvezuje nadoknaditi Cedentu i sve druge troSkove koji mogu nastati u ili u svezi
s postupcima, ukljudujuii i troikove odvjetnika, koje bi u prethodno navedenim sludajevima
mogli teretiti Cedenta.

Odgovornost za postojanje i naplativost Traibine
Clanak 7.

Cedent potvrduje i odgovara Cesionaru za postojanje TraZbine, ali ne odgovara Cesionaru za
naplativost Traibine ili sporednih prava niti za uspje5nost prijelaza na Cesionara sporednih prava
koja se na njega prenose ovim Ugovorom niti za mogu6nost da po osnovi TraZbine Cesionar stupi
na mjesto i poziciju Cedenta u postupcima koji se ticu TraZbine u kojima na bilo koji nadin sudjeluje
:li ce sudjelovati Cedent.

Obavje6tavanje Cesusa o ustupu Traibine
Clanak 8.

i 1) Kao Prilog 2 ovom Ugovoru, u skladu s clankom 82. Zakona o obveznim odnosima, prilaZe se
i obavijest duZniku (Cesusu) o izvr5enoj cesiji koja je sastavijena od strane Cedenta sukladno
cbrascu obavijesti iz Sporazuma.

"2) Cedent je obvezan bez odlaganja po potpisu ovog Ugovora navedenu obavijest uputiti
Cesusu.

Potvrda ustupa
Clanak 9.

-igovorne strane potvrduju i suglasne su da ovaj Ugovor predstavlja dokaz o ustupu i prijenosu-'a2bine i Sredstava osiguranja kao sporednih prava navedenih u ovom Ugovoru s Cedenta na
l:sionara, te svih drugih sredstava osiguranja i sporednih prava koja su danalodnosno zasnovana
a , r csiguranja ustupijene TraZbine , bez obzira da ii su ista izricito navedena u Sporazumu ili ovom

_ l3voru.

Djelom i6na nevaljanost Ugovora
Clanak 10.

-' I -r bilo koje vrijeme bude utvrdena nevaljanost, niStetnost ili pobojnost neke odredbe ovog
- r: ' lra. to nece imati za posljedicu nevaljanost, ni5tetnost ili pobojnost drugih odredaba ovo[
- :: , lra. U takvom slucaju Ugovorne strane se obvezuju zamijeniti nevaljanu, nist"tnu ili pobojnl
-:-:'--bu valjanom odredbom, koja je po svojem sadr2aju i pravnom udinku najbli7:a namjeri, kbju:- -i3vorne strane imale prilikom ugovaranja odredbe kojoj je utvrdena nevaljanost, nistetnost ili
- - - ^ ^^^3



Nadleinost za sluCij spo!,a i mjerodavno pravo
elanak 11.

' -=:va; Ugovor injegovo tumadenje mjerodavno je pravo Republike Hrvatske. Na sve ostale
:l-lse koji nisu uredeni ovim Ugovorom primjenjuju se odredbe Sporazuma, osim ako
-?' 3'rom nije izrijekom propisana iskljudiva primjena prava Republike Hrvatske.

_ - s l-a1u spora ugovara se mjesna nadleZnost suda u Zagrebu.

Zavr5ne odredbe
Clanak 12.

' zm.iene i dopune ovog Ugovora proizvode pravni ucinak samo ako su sastavljene u pisanom
c bliku.

t avaj Ugovor sklapa se na hrvatskom i engleskom jeziku, time da je u slucaju tumadenja
odredbi Ugovora ili u slucaju spora, obvezujuda hrvatska verzi)a.

3 U znak suglasnosti Ugovorne strane potpisuju ovaj Ugovor po svojim ovlastenim zastupnicima.
Cvaj Ugovor ovjerit 6e se kod javnog biljeZnika. Svaka ugovorna strana zadrZava po jedan
primjerak.

ZA CEDENTA
Veneto Banca S.p.A. in l.c.a.
Zastupano po punomo6niku
Alberto Morini

ZA CESIONARA
SGA S.p.A.
Zastupano po punomo6niku
Advancing trade d.o.o.
direktor
MatjaZ

l-ratle d.o.o
.IT]IJl,.trANA
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Javnobiljehidka pristojba za ovjeru po t''-l':J l' st' 4' ZIP naplalcrta u izrosu 20'00 kn'

Javnobitjehridka nagrada po et, iS. ,t. t. ppff ;;,;; i^o*tt od 60'00 kn uvecana za PDV

u iznosu od 15,00 kn'

Broj: OV-1693212018
Zagreb, l4.l}'2018' JavnibiljeZnik
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Ja, javni biljeZnik VLASTA ZAJEC,Zagreb, Trg kralja Tomislava 4,
powrdujem daje ovo preslika izvorne isprave nakon ovjere potpisa:

UGOVOR O USTUPU TRAZBINE od 04.12.2018. godine, sklopljen izmedu: Veneto Banca
S.p.A. in l.c.a,, Piazza G.B.Dall'Armi 1, Montebelluna (31044-TY), Italija, kao Cedent i
socrET.i pER LA GESTTONE Dr ATTTVITA - SCA S.p.A, OrB: 29163637960, yia San
Giacomo 19, 80133 Napulj Qtalija), zastupana po Advancing trade d.o.o., Slovenska 54, 1000
Ljubljana, kao Cesionar, s prilozima - ovjerena pod brojem OY-1.693212018 dana 14.12,2018.

Isprava dija se preslika ovjerava sastoji se od 6 stranica i ovjerava se u 3 primjerka. Podnositelj
isprave je MATJAZ CAR, OIB 33628238277, REPUBLIKA SLOVENIJA, LJUBLJANA,
P'OLJAIISKI NASIP 12.

-t:rnobiljeZnidka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 1. ZJP naplacena u iznosu 23,00 kn.
.r:inobiljeZnidka nagrada po dl. 19. st. 2. PPJT zaradunata u iznosu od 30,00 kn uve6ana za PDV u
.znosu od 7,50 kn.

biljeZnik
Zagreb, 01.07.2019.
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PRILOG 1

,], I ] : ^ Z iNJIGE FOSLOVNII{ UDJELA VJEROVNIKA, KOJIJE PRETHODNO USTUPIO
TRAZBINU CEDENTU



fzvadak iz poslovnih knjiga na dan 31.1O.2O17. godine
Obrt MOJE SUNCE, vl. IAKOV MARASOVIO, Zagreh, Itica 29,

OIB: 46252859526

Koris:rik kredita: Obrt MOJE SUNCE, vl. JAKOV MARASOVI0, Zagreb, Ilica 28, OIB:
46252859526,
Jamac platac/Zaloini duinik 1: JAKOV MARASOVIC, Zagreb, Trg kardinala F.
Sepera 7, OIB: 46252859526,
Zatoini duinik 2: DTMANT d.o.o., zagreb, Hrgoviii 105, oIB: 7zt6s134zLl,

-:meljem Ugovora o dugorodnom kreditu broj KS-003/2011 sa Sporazumom
s:ranaka o zasniVanju 2al02nog prava na nekietnihi radi osiguranja novdane
:-aibine od 28.01 .2a1L godine, partija kredita broj 7723000067

!::--i: iuga u HRK izradunato je u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tedaju HNB-a na
_. - I1 .10.2077.
- : ::'i je potrebno izvr5iti u protuvrijednosti u kunama po srednjem tedaju HNB-a na dan
- =-- :C-

, -:;-ebu, 16.12.2017.

\/El\lETn DAitt/A ) )VLIYL I \-,, f),,\lVf\H U.U,

Partija 7723OOOOGT rzNos (E|.FR) P$IOTUVRITEDNOST U
HRK

l1r spjela glavnica kredita 29.487,54 22L.389,83,.:,Jospjela glavnica kredita O,OO O,OO
tr:io',,na kamata po kreditu 5.7O7,95 42.8O9,73
-=:ezna karrnta po kreditu 7.953,67 59-7L5,45
--:5kovi opornene o,oo o,oo

O,OO o,oo
ukupan dug 43.L43,L6 323.9r.5,O1



PRILOG 2
OBAVIJEST CESUSU



\{oJE SUNCE, VL.JAKOV IVIARASOVIC
iLICA 28

1OOOO ZAGREB
HI{VATSKA

SCHEDULE 11

FORM OF NOTIFICATION LETTER

NOTICE

Date: {.9.2018

-,: \iOjE SUNCE, VL.jAKOV MARASOVIC,
,.IC.\ 28, 1OOOO ZAGREB, HRVATSKA, OIB:

= : I I I S 59526, as assigned [debtor/co-d ebtor/ guar-
.::: r etc.] (the "Assigned Debtor")

OBAVIJEST

Datum: 4.9.2018

Prima: MOIE SUNCE, VL.IAKOV
MARASOVIC, IICA 28, 1OOOO ZAGITEB,
HRVATSKA, OIB: 46252859526, kao

[duZnily'suduZnik/jamac itd.] ("DuZnik")

.:::1: Veneto Banca S.p.A. in liquidazione
, :::i amminiskativa, as assignor (the "As-

, :::,- f ')

-: '. :.r Felkina Sud, 31044 Montebelluna (TV),
: : :r,.cal code and registration number under

' : - :',Lrtrflies Register of Treviso: 0020874026
'-' 

-'..enetobancaspa.inliquidazioneca@cert.ve-
.- -- :!
- Ld.iL

Od: Veneto Banca S.p.A. in liquidazione coatta
amministrativa, kao ustupitelj ("Ustupiteli ")

250, Yia Feltrina Sud, 31044 Montebelh:na (TV),
Italia, fiskalnog broja i registracijskog broja pod
Registar trgovadkih dru5tava Treviso
E-po5ta :venetobancaspa.inliquida-

zioneca@cert.venetobanca.it

] -: SOCIETA PER LA GESTIONE DI

- -r' IT-\ - SGA S.P.A., through and on behalf
" . - 

= !.gregated Estate ("Patrimonio destinato")
-- ::,,-, \'eneto", as assignee (the "Assignee,')

-.. l:l \ria San Giacomo, 80133 Naples (It-
'-.,.. :ode and enrolment with the compa-
-: : -.::r of Naples no. 05828330638

-= -390877607771

1s3523359

Od: SOCIETA I,ER LA GESTIGNE DI
ATTIVITA - SGA S.P.A., putern i za raiun Seg-
regirane Imovine ("Patrimonio destinato")
"Gruppo Veneto", kao primatelj ("Primatelj")
Adresa: 19 Via San Giacomo, 80133 Napulj
(Italiia), upisano u trgovadki registar Napulia pod
brojem 05828330638

Telef on : + 390877 607771

Broj faksa : +390283623359

E-po5ta : sgaspa@pec.sgaspa.itsgaspa@pec.sgaspa-it

il


